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Deutsch

Desktop-Switch ohne PoE

Die Bilder kénnen vom tats&chlichen Aussehen des Produkts abweichen.
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Deutsch

Desktop-PoE-Switch

Die Bilder kénnen vom tatsachlichen Aussehen des Produkts abweichen.
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Hinweis:

PoE-Ports kénnen auch an Nicht-PoE-Geréate
Daten ausliefern.




Desktop N

on-PoE Switch

The image may differ from the actual product.
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English
Desktop PoE Switch

The image may differ from the actual product.
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Note:

PoE ports can also connect to non-PoE
devices, but only transmit data.

............... POE Devices -+ e-vvv,.

IP Camera AP IP Phone



Espaiiol

Switch de Escritorio sin PoE

La imagen puede diferir del producto actual.
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Espafiol

Switch PoE de Escritorio

La imagen puede cambiar con respecto al producto actual.
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Nota:

Los puertos PoE también pueden conectar
dispositivos que no sean PoE, pero solo
transmitiran datos.
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EANviké

Desktop Switch xwpic PoE

H eikéva ptropei va diagépel atréd TO TTPOIdV.
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EAANvika

Desktop Switch ue PoE

H eikéva ptropei va dla@Eper aTrd TO TTPOIGV.
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Znueiwon:

01 8Upeg PoE ptropouv va ouvdeBolv kal ue
OUOKEUEG TTou dev dlaBéTouv PoE, aAAd Ba
peTadidovTal pévo dedopéva.
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Frangais

Switch réseau non PoE non rackable

L'image peut ne pas correspondre au produit en votre possession.
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Frangais

Switch PoE non rackable

L'image peut ne pas correspondre au produit en votre possession.
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Remarque :

Les ports PoE peuvent étre utilisés pour des
équipements non PoE, en ce cas seules les données
sont transmises.
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Italiano

Switch Desktop

Le immagini possono essere diverse dal prodotto corrente.
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Italiano

Switch PoE Desktop

Le immagini possono essere diverse dal prodotto corrente.

( ) Internet _w Toe s e s 2 e Cavo

Porta WAN Porta LAN
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PC

Nota:

Alle porte PoE si possono collegare anche dispositivi
non-PoE, solo per la trasmissione dati.

.............. Dispositivi POE «-«+---e-..
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Switch ndo-PoE de mesa

Aimagem podera ser diferente do produto atual.
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Portugués

Switch PoE de mesa

Aimagem podera ser diferente do produto atual.
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Nota :

As portas PoE também podem ser ligadas a
dispositivos ndo-PoE, pois irdo apenas transferir
dados.




Suomi

Poytatietokone, jossa ei ole PoE-kytkinta

Kuva saattaa poiketa v:

arsinaisesta tuotteesta.
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Suomi

Poytatietokone, jossa on PoE-kytkin

Kuva saattaa poiketa varsinaisesta tuotteesta.

Internet S — — Virtajohto
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JERREENNS POE-laitteet «+«--cveveeeen .
5 3
Huomautus: : % é ! 1
PoE-portit voidaan yhdistaa myés muihin kuin IP-kamera Tukiasema IP-puhelin

PoE-laitteisiin, mutta talloin ne vain lahettavat dataa.



Nederlands

Desktop geen-PoE Switch

De afbeelding kan afwijken van het daadwerkelijke product.
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Nederlands

Desktop PoE Switch

De afbeelding kan afwijken van het daadwerkelijke product.
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Opmerking:

PoE poorten kunnen ook verbonden worden met
niet-PoE apparaten, maar brengen alleen data over.

IP Camera AP IP Telefoon



Svenska

Desktop non-PoE Switch

Bilden kan skilja sig fran den faktiska produkten.
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Svenska

Desktop PoE Switch

Bilden kan skilja sig fran den faktiska produkten.
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Obs: % e

PoE-portar kan ocksa ansluta till icke-PoE-enheter, |P-kamera AP IP-telefon
men endast sénda data. k

20



Norsk

Skrivebordsvitsj (ikke PoE)

Bildet kan avvike fra det faktiske produktet.
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Norsk

Skrivebordsvitsj (PoE)

Bildet kan avvike fra det faktiske produktet.

Internett S — — Stremkabel

)\

VAN Fort LA Port M
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PC
............... POE-enheter oo,

Merk: % e

PoE-porter kan ogsa kobles til andre enheter |P-kamera AP IP-telefon
enn PoE, men kan bare overfgre data. *
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Dansk

Desktop ikke-PoE-kontakt

Billedet kan afvige fra det faktiske produkt.

L
. > ‘----'---‘ Internet
Netledning ) S A " — —1 ( )
Router
LN
LAN-porte WAN-porte

S

PC PC

23



Dansk

Desktop PoE-kontakt

Billedet kan afvige fra det faktiske produkt.
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Bemaerk:

PoE-porte kan ogsa tilsluttes til ikke-PoE enheder,
men kun til at sende data.
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Turkce

Masatstli Switch

Goruntl gergek Urin ile farklilik gosterebilir.
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Tarkce
Masalusti PoE Switch

Gorlntl gergek urln ile farkhilik gosterebilir.
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Dikkat:

PoE portlarina ayni zamanda PoE destegi olmayan
cihazlarda da baglanabilir fakat sadece veri iletimi
yapabilir.
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Deutsch

Sicherheitsinformation

« Hat ein Produkt eine POWER-Taste, kann das Gerat damit komplett abgeschaltet werden. Produkte ohne POWER-Taste konnen einzig und allein
durch Trennen des Spannungsadapters komplett ausgeschaltet werden. Das von der Spannungsversorgung getrennte Geréat behélt jedoch seine
Konfigu ration.

- Offnen Sie dieses Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu warten oder zu reparieren. Sie kénnten Spannungsschlégen oder anderen Gefahren
ausgesetzt sein. Das Entfernen oder Beschadigen eines Siegels Iasst die Garantie erléschen. Bitte wenden Sie sich an uns, wenn Ihr Geréat defekt
ist.

« Betreiben Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser.

Eingeschrankte Produktgarantie von TP-LINK

Nur fiir Original-TP-LINK-Produkte.

DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, DIE VON DEM VERKAUFSLAND ABHANGIG SEIN KONNEN.

BIS ZU DEN GESETZLICHEN GRENZEN ERSETZEN DIESE GARANTIE UND DIESE HILFESTELLUNGEN ANDERSARTIGE GARANTIEN,

HIFLESTELLUNGEN UND KONDITIONEN.

TP-LINK garantiert fiir einen einwandfreien Zustand von originalverpackten TP-LINK-Geréten hinsichtlich Funktion und Materialverarbeitung, normale

Benutzung vorausgesetzt.

English

Safety Information

« When a product has a power on/off button, the power on/off button is one way to turn-off the product. For products without the on/off button, the only
way to completely turn-off the product is to disconnect the product or the power adapter from the power source. The disconnected device shall remain
readily operable.

* Do not open this product or attempt to service it; it may expose you to dangerous high voltage or other risks. Opening a sealed component or sealed
product/s will void the warranty. For product servicing, please contact us.

« Do not operate this product near water.

TP-LINK Limited Product Warranty

For TP-LINK Branded Products Only.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM STATE TO STATE (OR BY
COUNTRY OR PROVINCE).

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THIS WARRANTY AND THE REMEDIES SET FORTH ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER
WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS.

TP-LINK warrants the TP-LINK branded hardware product contained in the original packaging against defects in materials and workmanship when used
normally in according with TP-LINK' s guidelines for some period which depends on the local service from the date of original retail purchase by the
end-user purchaser.



Espaiiol

Informacién de seguridad

« Cuando un producto dispone de un interruptor de encendido y apagado, este boton constituye uno de los métodos para apagar el producto. Para
aquellos productos que carecen de un botén de apagado y encendido, el inico método de apagarlos consiste en desconectar el producto o el
adaptador de corriente del enchufe de alimentacion. El dispositivo debera permanecer operativo en todo momento.

« No abra o intente reparar el producto, ya que puede quedar expuesto a un peligro por alto voltaje u otro tipo de riesgos. La apertura de un
componente o producto sellado invalidara la garantia. Si necesita reparar el producto, por favor, péngase en contacto con nosotros.

+ No utilice este producto cerca del agua.

Garantia limitada para productos de TP-LINK

Solo para productos que porten la marca TP-LINK.

ESTA GARANTIA LE CONFIERE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y ES POSIBLE QUE USTED DISPONGA DE OTROS DERECHOS, LOS
CUALES PUEDEN VARIAR SEGUN EL ESTADO (O SEGUN EL PAIS O PROVINCIA).

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA JURISDICCION LOCAL, ESTA GARANTIA Y LOS RECURSOS ESTABLECIDOS EN ELLA SON EXCLUSIVOS
EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, RECURSO Y CONDICION.

TP-LINK garantiza el producto de hardware que porta la marca TP-LINK contenido en la caja original contra defectos en los materiales y mano de obra
bajo condiciones normales de uso de acuerdo con las directrices de TP-LINK por un periodo que depende del servicio local desde la fecha original de
compra en la tienda por parte del usuario final adquiriente.

EAAnvika

MAnpogopieg aodaAeiag

« Av kdTrola ouokeun d1aBéTel TARKTPO Tpogodoaiag (on/off), autd To TTARKTPO gival évag aTrd Toug TPOTTOUG ATTEVEPYOTTOINONG TNG OUOKEUNG. AV N
ouokeur dev dlabéTel TTAKTPO Tpoodoaiag (on/off), o povadikdg TPOTTOG TTAPOUG ATTEVEPYOTTOINANG €ival N ATTOOUVAEDT TNG CUCKEUNG ) TOU
TPOOBOTIKOU aTrd TNV Trpila. H ammoouvdedepévn oUOKeUN PTTOpPEi va auvdeBEi Kal va xpnaipoTroindei §ava eAAOVTIKG.

« Mnv avoigeTe T CUOKEUR Kal PNV ETTIXEIPOETE VA TNV ETTIOKEUAOETE. MTTOpEi var eKTeBEITE OE £TTIKIVOUVN TAON 1 GAAOUG KIVBUVOUG. AV QVOIEETE KATTOI0
OQPayIoPEVO EEAPTNUA I} CUOKEUN(£G), B OKUPWOETE TNV eyyunan. MNa eMOKEVEG, TTAPAKAAOUKE VA ETTIKOIVWVATETE E TNV ETAIPEI HOG.

« Mnv XpnOIWOTIOINOETE TN GUOKEUN KOVTA O€ VEPO.

Mepiopiopévn Eyyunon TP-LINK

Mévo yia poidvta TP-LINK.

AYTH H EITYHZH ZAY AINEI ZYTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA, AAAA MIMOPEI NA EXETE KAI AAAA AIKAIQMATA, ANAAOTA ME TH

NOMOG®EZIATOY TOMOY KATOIKIAZ YAZ (KPATOYX H MEPIOXHZ).

AYTH H EMYHZH KAI Ol AIATAZEIZ THX EINAI AMTOKAEIZTIKEZ - XTO METIZTO ENITPENTO BAGMO AMNMO THN KEIMENH NOMO®EZIA - KAl H

MAPOYZA EIMMYHZH YMNEPKEITAI OAQN TON AAAQN EFTYHZEQN, OPQN KAI AIATAZEQN.

H TP-LINK oag eyyudrai 611 Ta rpoiévTa TP-LINK tTou repiéxovtal oTnv apxIikr ouokeuaaia Sev Ba TTapousidoouy EATTWHATA WG TTPOG Ta UAIKG Kal

TNV KATAOoKEUT — €pOTOV XpnoipotroinBolv cUpewva pe Tig 0dnyieg NG TP-LINK — yia 1o Xpoviké Sidotnua 10X00g TnG eyyunong.



Francais

Informations de sécurité

+ Quand un appareil posséde un interrupteur de mise sous/hors tension, cet interrupteur est I'une des possibilités de mettre I'appareil hors tension.
Pour les appareils dépourvus d'interrupteur de mise sous/hors tension, I'unique possibilité de les mettre hors tension est de déconnecter leur cordon
ou transformateur d'alimentation de la source électrique. Ce cordon ou le transformateur d’alimentation doit impérati t rester ac i

« Ne pas démonter cet appareil ou tenter de le réparer, cela pourrait vous exposer a des hautes tensions électriques ou a d'autres risques. Démonter
un composant scellé ou un appareil scellé annulerait aussitot sa garantie. Pour toute réparation merci de vous adresser a nous.

* Ne pas utiliser cet appareil a proximité d'eau.

Garantie limitée TP-LINK

Concerne les produits de marque TP-LINK uniquement.

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ AVOIR D’AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D’'UN

ETAT, D'UN PAYS OU D'UNE PROVINCE A UNE AUTRE.

DANS LES LIMITES DU DROIT LOCAL, CETTE GARANTIE ET LES VOIES DE RECOURS SONT EXCLUSIVES ET REMPLACENT TOUT AUTRES

GARANTIES RECOURS ET CONDITIONS.

TP-LINK garanti les matériels marqués TP-LINK, conditionnés dans un emballage original : contre les défauts matériels et les malfagons, s'ils sont

utilisés normalement et selon les prescriptions de TP-LINK, pour une durée : inscrite sur I'emballage du produit ; & compter de la date d’achat par

I'utilisateur final.

Italiano

Informazioni sulla sicurezza:

- Se il prodotto ha un pulsante ON/OFF, utilizzare il pulsante per spegnerlo ed accenderlo. Alcuni prodotti progettati per essere sempre operativi non ha
pulsante ON/OFF: in questo caso agire direttamente sull’alimentatore..

« Non aprire il prodotto o tentare di ripararlo, rischio di shock ad alta tensione. L'apertura di un componente sigillato o prodotto annulla la garanzia.

+ Mantenere lontano dall'acqua.

Garanzia

Esclusivamente per prodotti marchiati TP-LINK.

LA PRESENTE GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI, IN AGGIUNTAAI DIRITTI PREVISTI DALLA LOCALE LEGISLAZIONE.

NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA ED | RIMEDI INDICATI SONO ESCLUSIVI ED IN LUOGO ATUTTE LE ALTRE

GARANZIE, RIMEDI E CONDIZIONI.

TP-LINK garantisce i soli prodotti hardware marchiati TP-LINK venduti nella rispettiva confezione originale non compromessa ed utilizzati secondo le

linee guida illustrate: Il periodo di tempo di validita della garanzia, nel rispetto delle normative vigenti, vale a partire dalla data riportata sulla prova

d’acquisto da parte dell'utente finale.



Portugués

Informacéo de Seguranca

+ Quando um produto possui um bot&o on/off (ligado/desligado), esta ¢ uma das formas de desligar o produto. Para produtos sem o botdo on/off
(ligado/desligado), a unica forma de desligar completamente o produto é removendo-o da tomada elétrica ou desligando o respectivo adaptador de
alimentag&o. O dispositivo desligado ira manter-se pronto a operar.

« N&o abra este produto nem tente repara-lo; pode ficar exposto a altas voltagens perigosas e/ou a outros perigos. Abrir um componente ou produto
selado anulara a garantia. Para reparagéo do produto, por favor, contacte-nos.

+ Nao utilize este produto na proximidade de agua.

Garantia Limitada de Produto TP-LINK

Apenas para Produtos da Marca TP-LINK.

ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PODERA TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM ENTRE ESTADOS (OU ENTRE

PAISES OU PROVINCIAS).

ATE AO LIMITE PERMITIDO PELA LEI LOCAL, ESTA GARANTIA E OS RECURSOS ESTABELECIDOS NELA SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM

TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, RECURSOS E CONDICOES.

ATP-LINK fornece garantia a qualquer produto da marca TP-LINK contido na embalagem original do produto, contra qualquer defeito nos materiais e

construgdo, quando o mesmo ¢ utilizado em condi¢gdes normais e de acordo com as orientagdes fornecidas pela TP-LINK, por um periodo definido

pelo do servigo de apoio local a partir da data de compra pelo utilizador final.

Suomi

Turvallisuustiedot

« Kun tuotteessa on virtakytkin, se on yksi tapa sammuttaa tuote. Ainut keino kytkea tuote, jossa on virtakatkaisin, taysin pois paalta on irrottaa tuote tai
verkkolaite pistorasiasta. Nain irrotettu laite on kuitenkin kayttovalmis.

- Ala avaa téta tuotetta tai yritd huoltaa sité itse; voit altistua vaaralliselle korkeajannitteelle ja muille vaaratekijéille. Sinetdidyn komponentin tai tuotteen
avaaminen mitatodi takuun. Ota meihin yhteytta, jos tuote on huollettava.

- Ala kayta tata tuotetta lahelld vetta.

TP-LINK rajoitettu tuotetakuu

Vain TP-LINK-merkkiset tuotteet.

TAMA TAKUU MYONTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAILLISIA OIKEUKSIA, JA HANELLA VOI OLLA MUITA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT

OSAVALTIOITTAIN (TAI MAA- TAI ALUE-KOHTAISESTI).

SIINA MAARIN KUIN LAKI SEN SALLII, TAMA TAKUU JA SEN MUKAISET KORJAUSKEINOT OVAT YKSINOMAISIA JA KORVAAVAT KAIKKI MUUT

TAKUUT, KORJAUSKEINOT JA EHDOT.

TP-LINK takaa, ettd TP-LINK-merkkinen laitteistotuote, joka saapui alkuperéisessa pakkauksessa, ei sisalla materiaali- eikd valmistusvirheita

normaalissa, TP-LINK:in ohjeiden mukaisessa kaytdssa tiettyna paikallisesta palvelusta riippuvana aikana siité paivaméaéarasta lukien, jona

loppukayttaja sen alun perin hankki.



Nederlands

Veiligheidsinformatie

« Als een product een aan/uit toets heeft, biedt die één mogelijkheid om het product uit te schakelen. Bij producten zonder aan/uit toets is de enige
manier om het product volledig uit te schakelen het product of de netspanningadapter van de stroomtoevoer af te koppelen. Het afgekoppelde
apparaat moet normaal kunnen worden gebruikt.

« Dit product niet openmaken of er onderhoud aan proberen te verrichten; u kunt blootgesteld worden aan gevaarlijke hoogspanning of andere risico's.
Door het openmaken van een verzegelde component of verzegeld(e) product(en) komt de garantie te vervallen. Voor product service kunt u contact
met ons opnemen.

« Dit product niet in de buurt van water gebruiken.

TP-LINK beperkte productgarantie

Geldt alleen voor producten van het merk TP-LINK.

DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U KUNT NOG ANDERE RECHTEN HEBBEN, DIE PER LAND (OF PER
PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE PLAATSELIJKE WETGEVING ZIJN DEZE GARANTIE EN HET VERMELDE VERHAAL EXCLUSIEF EN
KOMEN DIE IN DE PLAATS VAN ALLE ANDERE GARANTIES, VERHALEN EN VOORWAARDEN.

TP-LINK geeft garantie op het hardware product van het merk TP-LINK in de originele verpakking voor gebreken in materialen en fabricage indien
normaal gebruikt in overeenstemming met de richtlijnen van TP-LINK gedurende een bepaalde periode afhankelijk van de service ter plaatse vanaf de
oorspronkelijke datum van aanschaf via de detailhandel door de eindgebruiker-koper.

Svenska

Sakerhetsinformation

« Om en produkt har en strombrytare (power on/off) ar det ett av satten att stdnga av produkten. Produkter som inte har strémbrytare kan enbart
sténgas av genom att koppla fran produkten eller ndtadaptern fran stromkéllan. Den frankopplade enheten ska fortsatta vara driftsklar.

- Forsok inte 6ppna produkten eller utfora service pa den, det kan utsétta dig for farlig spanning eller andra risker. Att 6ppna en forsluten komponent
eller produkt upphéver garantin. Kontakta oss for service.

« Anvand inte produkten néra vatten.

TP-LINK begransad produktgaranti

Enbart for produkter av market TP-LINK.

DEN HAR GARANTIN GER DIG SPECIFIKA FORMELLA RATTIGHETER OCH DU KAN HA ANDRA RATTIGHETER SOM VARIERAR FRAN LAND
TILL LAND (ELLER STAT ELLER PROVINS).

| DEN OMFATTNING SOM LOKALA LAGAR TILLATER AR DENNA GARANTI OCH GOTTGORANDEN EXKLUSIVA OCH | STALLET FOR ALLA
ANDRA GARANTIER, GOTTGORANDEN OCH VILLKOR.

TP-LINK garanterar maskinvara av mérket TP-LINK i sin originalférpackning mot defekter i material eller sammansattning vid normal anvéndning enligt
TP-LINKSs riktlinjer och under en period beroende pa lokal underhallsservice baserat fran ursprungliga inképsdatumet for slutanvandaren.



Norsk

Sikkerhetsinformasjon

« Nar et produkt har en stremknapp, kan denne brukes til & sla produktet av. Den eneste méaten & sla av produkter uten bruk av stremknappen, er &
koble produktet fra stramadapteren eller koble den fra stikkontakten. Den frakoblede enheten skal vaere
driftsklar.

- Dette produktet ma ikke apnes eller forsekes reparert; slike handlinger kan utsette deg for farlig heyspenning og andre farer. Garantien oppheves
hvis en forseglet komponent eller et forseglet produkt apnes. Kontakt oss i tilfelle produktet trenger vedlikehold.

- Ikke bruk dette produktet i naerheten av vann.

TP-LINKs begrensede produktgaranti

Gijelder kun for produkter merket TP-LINK.

DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFISERTE, RETTSLIGE RETTIGHETER, OG | TILLEGG KAN DU HAANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER
MED JURISDIKSJON (ETTER LAND).

| DEN UTSTREKNING DET ER TILLATT | HENHOLD TIL LOKAL LOV ER DENNE GARANTIEN OG L@SNINGENE SOM HER ER FREMSATT
EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER, LASNINGER OG BETINGELSER.

TP-LINK garanterer at det TP-LINK-merkede maskinvareproduktet som ligger i den originale emballasjen er fri for feil i materialer og utferelse nar det
brukes pa normal mate i samsvar med TP-LINKs retningslinjer i en periode som avhenger av lokale forhold fra den datoen sluttbrukeren opprinnelig
kjepte produktet fra en forhandler.

Dansk

Sikkerhedsinformation

- Du kan teende/slukke for enheden ved at benytte Teend/Sluk knappen. Pa produkter der ikke er udstyret med en Taend/Sluk knap, er den eneste
made at afbryde enheden pa, at udtraekke ledningen eller adapteren til stremkilden. Den afbrudte enhed skal forblive klar til brug.

- Undlad at abne enheden eller forsgge at reparere det. Du vil vaere udsat for hgjspaending eller andre risici. Hvis du &bner en forseglet komponent
eller produkt(er) bortfalder garantien. Hvis du har brug for vedligeholdelse, bedes du kontakte os.

« Undlad at benytte enheden i naerheden af vand.

TP-LINK begreaenset produktgaranti

Geelder kun TP-LINK maerkevarer.

DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER OG DU KAN HAVE ANDRE RETTIGHEDER SOM VARIERER FRA STAT
TIL STAT (ELLER FRA LAND ELLER PROVINS).

INDENFOR LOVENS RAMMER ER GARANTIEN OG RETSMIDLERNE DER FREMGAR EKSKLUSIVE OG | STEDET FOR ALLE ANDRE
RETTIGHEDER, RETSMIDLER OG BETINGELSER.

TP-LINK garanterer at alle TP-LINK hardware produkter indeholdt i den originale emballage ikke er behaeftede med fejl pa materialer og handvaerk
safremt de bruges efter hensigten og i overensstemmelse med TP-LINK's retningslinjer, indenfor en periode som afhaenger af den lokale service, fra
kebsdatoen af den oprindelige slutbruger/kaber.



Tiirkce

Giivenlik Bilgileri

« Cihazin agma’kapama diigmesi varsa, bu cihazi agma/kapama islemi igin kullanilabilecek yollardan biridir. Agma/Kapama diigmesi olmayan riinler
icin, cihazi kapatmak igin gii¢ adaptorii ile baglantisinin kesilmesi gerekmektedir. Baglantisi kesilen cihaz yeniden takildiginda galigir durumda
olmalidir.

« Cihazin igini agmaya veya tamir etmeye ¢alismayiniz, zira yiiksek voltaj ve diger risklere maruz kalabilirsiniz. Kapali bir tirliniin veya Griin
aksesuarinin yetkili olmayan kisilerce agilmasi énerilmez ve bu islem cihazi garanti disi birakacaktir. Uriiniiniiz hakkinda servis hizmeti igin, liitfen
bizlerle irtibata geginiz.

« Uriinii sivi ortamlarin yakininda calistirmayiniz.

TP-LINK Limitli Uriin Garantisi

Yanliz TP-LINK Marka Uriinler igin.

BU GARANTI SIZE GESITLI KANUNI HAKLAR SAGLAR, AYRICA YEREL UYGULAMALARDA (ULKE/EYALET) BOLGE BAZINDA FARKLI HAKLARA

DA SAHIP OLUNABILIR.

ISBU GARANTI BELGESI VE YAPTIRIMLAR TAMAMEN OZELDIR VE YEREL KANUNLARIN BELIRTTIGI OLGULER GERGEVESINDE DIGER

GARANTI BELGELERI VEYA YAPTIRIMLARIN YERINE GEGMEKTEDIR.

TP-LINK, original kutu igerisinde yer alan TP-LINK markasina ait donanim i in, TP-LINK kilavuzlarinda belirtildigi sekilde normal kullanimi

durumunda son kullanicinin satin aldigi tarinten itibaren yerel makamlarin uygun gérdiigi ve yasalarda belirtilen siire boyunca isgilik veya kullanilan

parcalar sebebiyle arizalanmayacagini taahhit eder.
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